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te en está direccionpor no infringir la tradicion de los, musulmanes de
Siria, si bien la -razo,n de ella habia dejado de serlo en ·las tierras' de
OcciQente, donde no 'miraba ya á la Meca, estando' fijo almediodia, el .
lugar de la adoraci{)n .·Á estesantua'rio precedia un vestibulo, llamado
1naksurah, recinto suntuoso y. reserva'do queporlos tres.lados de orien- .'
te, norte y poniente, conlunicaba con las naves. Era la' maksurah un .
lugar privilegiado, cerrado en contorno por una especie de 'cérca ó ver­
ja.labrada por, ambos haces. interior y. exterior: este lügar era' solo ac~

?esiblelal Imám y á)os' ulemás, al~~a~ibesb" almocries y otró~ minis
d
- , I

tras de templo. En :la mezquita de Córdo a la maksurah era una e
las partes .Inas bellas del edificio, porque :estaba dividida 'en tre,s' sec- .
'ciones, 'cada una de las cuales formaba' un recinto casi ~cuadr~do '.coro-
nado por una elegante. cúpula, y ,todo ~ii éerrainiento .era de capricho- _
sas y fantásticas .arquerías destacadas sobre lui fondo' de, peregrina la-

. bor"nl0sáica;pero en 'Scvillano se' sabe qué' dispqsicion tenia~,Tampo­

ca: consta si, á la nlanera .de ~lgunas Inezquitas africanas, presentaba
la, de Sevilla varios santuarios ó mihrabs, ó bien tenia uno. s~lo ;' ,ni si

·el interior' deLtemplo',estaba dividido en CU~1ftos ó' secciones destinadas'
á separar la gente por Cla~es ysexos durante la celebracion' de las ce~.

relnonias religiosas.· En' el mihrab se con~ervaba el. libro del Karan, y
de .consiguiente era el lugar,dccorado con Jl1ayor·lujó.· Gérca' de este
santu'a'rio estaBa el míinoar, púlpito dónae hacia sus 'rezos el Saltan;
solia estar adornado . con dos banderas, y se colocahasiemprB dentro
de la maksutah .. En frentédel' mihrab habia una tribuna (khutbé) des..

. de donde el Imárri predicaba, al pueblo, tuna especie de palco' cuadra­
do en: el cual se situaba el que repetia elllamamieútoá .la oracion que
se·habia hecho por fuera desde los alminares. En medio del atrio ó pa..
tio que precedía á la'mézquita 'por el lado del no'rte,. habiaitna gran
fuente con su .cúpula', y eusus cuatro ángulos 9tra8" tantas bóvedas Ó

cisternas ,que ,servían de baños para la's' abluciones (1)..Poblaba. este
patio espesa' eantidaddenaranjo~ ; palmas y/otros árboles,' aSí' como el

,otro -patio que, caía, segun·hemos ~icho, ála parte.de 'oriente, estaba
: plantado de olmos'~ que le dejaro,n su n~lnbre (2)'; y tenia tres ,puer~

las en ~as tres ,fachadas~ Es probable, por último que no fáltáran en la

I '(1) Zú~iga dice que, aunque cegadas, se reconocian en su tiempo sus entradas. i.'
(2) El nombre de patio ó corral de los olmos duró hasta la construccion de la nue-

va Capilla ~e~l, de que.hablaremos á su tiempo~, .
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(1)' V. la lámina que la representa vista desde el cla"ttstro de la' Catedral.
(2) V. ti Datissier. Del estilo árabe en España, p. 431.

~~ ~~

I~ . I~·~.. . ' (545.) ,
gran mezquita deYlisuf y"Yakúb las construccione's accesorias' de- tan"
vari~do número yextension, que se· encontraban anejas 'á los otros ~elli·

plosInahórrietanos de .Asia y Egipto. Generalmente se 'destinaba en las
mezquitas un'lugar. retirado, esp~cie de jardin (raudha) plantaclo' de
cipreses', para colocaren él el turbé ó sepülcro del fundador: 'y era ra,; .
ro el edificio religioso 'dondé no-hubiese adenlásmadrisas ó escuelas ,
para los' pobres, karvaseras y hospitales para los peregrinos y enfermos,
.bibliotecas pár'a.la. gente,estrtdiosa ,baños, abrevaderos',. establos y
otras dependencias; sostenidas con los legados "Y limos,nas de los mu-
suhnanes póderosos y tímoratos.. '

'. Pero la eonstrucc~on mas notable· de todas las adyacentes al cuer.:.
po de la .mezquita· de Sevilla 'era su famosa 'torre llama~a vulgarnlente
-la Giralda (t).. Esteprecioso alminar viene á ser hoy uno' de los' mas
inteI~esantés modelos del estilo sarraceno' de 'transicion. Su planta es

,cuad~ad'a:' dicen, que en,sus c-imiento~ enterró el arquitecto ,de 'Yaklíb
, nreciosos' fragmentos d~l .arte romano arrancados por las' inj'urias del

tiempo y de las invasiones, á los.monunlentos: de la 'antigüedad. El cue~·

po' inferior es de sillares; todo: 'lo demás de ladrillo. El espesor del
. lDuro en )abase es de nuevep'ies, Yaumenta gradualnlente, á lDedida

que la conslruQcion -va suhiendo ; de modo que la capacidad' interior sé
,.va estrechando y acaba por formar una .eSHecie de bóve~a. ec~pa, el
centro de la torre un ejC"ó machon de robusta fábrica, que co~solidai1dó

'eledificio, sirve de apoyo á treintá y cinco rampas ó pen,dienles sosteni .. -
das en' bóveoas de'ladrillo, por las, cuales se pudiera cómodamente' su-
bir á caballo hasta'la plataforma. El uso~e estas rámpas Ó planos in¡
clinados fué- introducido por los 'artistas' del Bajo Imperio.- En Rabat,
Marruecos y Tunez hay torres semejantes á esta de Sevilla:Jos famosos
campanarios de la catedral de Torccllo y de San MarcosQe' Venecia
ofrecen e~aetamente la misma planta y disposicion; solo su orll'amenta~ .
cio~ es' ~ás :pobre. Compara,ndo es'tos diversos edificios entre sí" han'

,- Ilegadu algunos ilustrados criticos á asignarles á to~os"un orígeri comun, .'
'y ,han' fijado en Constarltiriopla- el ,tipo de las .,to~res :de ,Yeneeia y Sevi~ .
Ba ,construidas en' época en que Sarracenos y,Yenéciall0sm3ntenian
rcla6~ones frecuentes con los Bizantinos (2). 'RómpeI).,·el macizo de'los
mUI'os en las cuatro fachad'as del alminar sevillano ventanas y ajimeces
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(j{..~. ( ;;4') ,~ró',
que ,siguen' la direccion de las rampas, y 'marcan de consiguiente altu­
ras distintas en cada facha'da ~ motiyando de 'este modo una ámena :va­
riedad ,en la, decoracion" no, obst~nt.e homogénea; del, conj unto'~ Unas
ventanas presentan el a'rco 'ultrasemicircular, ,otras el 'ojival exorn~do

, con caprichosos angrelados qué fingen graéiosos festones. Los' ajime­
,ces están ence'rrados en arcos ornamentale's de fantá~ticas cútvas, y lós
adornos de, delicada axar'acaqtle los' flanquean pr~sentan segmentos
de arcos que se enlazan renlontándQse y'formando como 'celosías·d~s- ,
puestas para c~lbrirse de trepadoras 'enredaderas.- Suponen algunos que,
desde la plataforma se levantaba un segundo 'cuerpo ,piramidal (1); pe~

ro no hallamos ningun documento antiguo que lo abone ;10 único.' que
dice la CrÓnica del rey Dqn Alonso elSabioesque.'sobr,e el cuerpo.
principal que :ácabamos de describir habia otra torre de ochó 'brazas,
de grande máestría~ é. á la cima d~'ua qua~ro manuinas 'redondas, una
sobre otra, de tan grán obra é tan 'grándes, qu,B non se pod{cin, facer
'otras tales.' De este 'magestuoso y bello remate nos deja la misma ~Cró~ ,
niea de España c'olegir las siguieJ?tes~nóticias. Del último cuerpo:de fá~

orica se levantaba 'en el centro un: pern'o ó espiga 'donde estaban como ~ .
:ensartadas cuatro bolas ó manzanas doradas', que iban gradualmente
disminuyendo de diámetro~ 11a: inferioft y :masgruesa éra oe tal talna~

ño ;,que cuando :la traje'r.on á Sevilla, no 'pudo caber por .la' puerta, y
tuvieron 'que rompei' :esta y ensanchar: la :entrada.Sulabór formaba
doce gruesas canales, cada una de eincopalmos de :anchura , y 'era tal
su Brillo, que cuando la hería el 'sol se veía resplandecer :á'mas ,de
una jornada de distancia (2) ~ El artífice .que hizo esta manzana y..la co-

I
_ locó en lo alto de la to~re, mereció' que su nonlbl~e pasára eá lapósteri~

I
dad en los escritos del sabio historiador Abdel I{alin: llamábase' Abú~ .
el-Layth y llevaba por sobrenombre el Sihili, que le designa' como na-
tural de Sicilia. " .

Además de esta torre, tepia la nlezquita á la banda :de ponienteoti'a
, q~e ,habia pertenecido á la c'erca 'antigua de la ciudad; yque perman~~

cia 'en pie 'con el nombre de torre de San llliguel cuand~ el docto Zú­
ñiga escribiasu's' Anales. Nada"podeInos ,hoy: de.cir de ,su. estructura~

'ni conjeturar' por co.nsiguiente si era, como, el citado anal~stase 'ineIi-

i I
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! na á creer,. de época ·ánlerior á la irrupcionsarracena, 6 bien cons- •
~ truccion arábiga. Uno Y- otro origen son posibles,. .porque si laprimiti- ....
I yaeated~a.l d~l.~iempo·d.e San Isidoro ~staba.J~~ntigua ·al.mürQ de lt;\

ciudad ,.bien puao aq.uellá torre formar parte de este muro, qüe visi-'
.' bleÚ1ente contInuaba por la; calle de. :la.Bo'rceguinerí~ 'hácia, lapu~rtadé'.
. la ~ Carne :. ysi su'construccion fué sarracena;: nada- se ;opone'por cie'rto

á que'la 'mezqüita ·de Sévilla tu,riese mas de un almin'ar', no hnbiendo·
entre·losI11usúlma.nes leY' ningun'aque limite su riún1ero .. La única ~e-'

gla·sobre este particular .er'a·que:.llo. pudierán tener cuatro alminares
•sino.l~s ·meiqu~La~.de. fu~da'Cion 'imperi,al; y. que:,.estas torres enLre los

..' .schiitas·estuviesehpegadas \á los..templos,·y .entre los. Sunnitas' sepa~
. : '·rad·aá·:de·e.UQs.-.(~).-· " ..•.. ~"'.:_. :',:. . '::::. : '.:. :.'<.'.'-.: .', .:,'~'."

:'. .' Á·lamé~qtiiLapri.ncip·alqlH~ .·tan lig~ramente acab~mos dedeséribir,.
", seguian:ótras"menor-es, cuyo recu~'rdo oscurecen en· parte' las trasfor~~..

maciones'que -lami~iíúl~:pi'~dad;eristiaúaha hecho sufrirá las pa'rroquillrs
o·erigioas··.~D:.:,~'las .Qe~c1eel t~e~pQde:]a; reco~guisl~ ~":. '.'. ". . , ....

... ~.~" DoÍldé:'sé'leva~ita' .hoy la 'iglesiacolegialdeSqn"$alvad9r hubó 'en' .
, '" ti~n~il~' de' los ~ ~1\Jm~ha(tes. una: mezquita , 'que conservaron~~pues los'"

, :. "1Ú01;OS" inudejáres·hastaloséiias 'del' arz9bispóDon F.erÍlando TeUo .ol~s·

,'tl'ridiciqn 'que' él 'aln:iin,at de'esta niezquita', fué construido. ~on los·.mate-
: 'ri~le'~.·dellempló ~Í1qlle.es·tuvo eLsenúlcrode San l~,i(toro,. ·desm~~t~-.:'­

. ',' .: lado~-porlos ágarenos ry que en castigo de tan punihle'prof~nacioif·hi--,

'!. :zo D~os .qlje 'nunca púdie,sen desde. élcon'vóca~, al ptH~~lo. á la azala l(j~ .
.;...:a1fmluíe's .ralmu'danes",' .poi'qúe pe~dian. el habla cadá v'~z ,q1lé ',lo .i~ten .. :

. faban. «En.esta: mezq.uita\.~ .Ójunto· á· ella' (dice: ZÚfliga),. ieñian 10$: mo~ '"
.', ..... »ros ~us ¿élebres 'esctle1ás: noticia que se ~poya. con.ercontenjdo de
.• '.' ',?;tlIla .piedra que eh idio'ma árabe se Vé'. e~ ·sv ·torr,e., '·que tr~dticida en'
. ,» castell,a~o por S'eq~'io, sacerdote maronita,. puso en SllS antigÜedades

. ,qe.Sevilla eLni~. 'Hódrig'o Cal~'o; (2) .. »'Es~e 't~mplo' conservó 'la forn)a de'
. . \'. . . . :'. ",

'.'.

o:' :(1) '~y~ al.citado Batissier: Arqu-itecttfra rnusulmana.'-:-·,Mezquitas, pág. 411; Yá'
:Moriet, Voy~ge en. Perse, t. ll, p. 62, not.1.·. . ..' . '.. .•. . :-':-'. " , '.

, :, (2) La inscrípéion referida que de, Rodrigo Caro tomó Zúñiga, se sUPQneque decia
.así: En, el: námbre'de. Dios poderoso, 'las ·alabanzas: de Dios, sobre' Mahomad y sóbre

. St.tS discípulos~' Sa!Jld sobr..e ellos por la salud de Dios ,. en quien confío, yen. Maho­
·rmad, mi:.ampll-ro; este es el estudio del señorlJJarvan, que. Dios nos dé su gracia:

qu.ien, entrare en su templo y. capilla; y rezare cuarenta y siete veces, le perdonará Dios
St~S pecados ;' y rueguen por quien lo hizo, que ,lo tenga Dios de su mllno. .' i

i.,'.:Al consignar,esta leyend~ no debemos ocultar la .poca fé que nos merece ~n vista,
'_o de l~ .supe~chería, ya pro.b,~~a, de otra supuesta. v~~~.ion de.l·p~op~o ~ergio, que luego . .

. ", _~encl~naremos. ,_ ". . "" ¡' ,

'0' • , . ' s. y c. . ". . . . ' ..•• ' ~4 ' ,_ , .
. ' '. "'9ft~'. " . ~~
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t -- (1) Rodrigo Caro y Zúñiga lo aceptaron sin eL menor -escrúpulo, 'y sorprende en

I
.verdad estafalta de crítica en aquellos tan doctos historiógrafos. Caro ensus Antigüe-
dades atribuye al maronita. Sergio ,citado en la 'nota antecedente,. esta traduccion de

I
- la lápida conservada en San Juan: Este es el gran templo de San Juan, el cual reedi­

ficó Axata{, rey de Sevilla, por mandado -del gran iJJ~ramamolin, el cual rué dotado
l· de su p~irne1'(t hacienda por iJlulei Almanzor, rey de Ecija; y esto rué en los años de

'1 020/¡abi~ndo ,una gran pestilencia en España. Y como 'si no- fuera hastantedispara-

1
_ tar el suponer todos los anacronismos y·demás ,errores'que se desprenden de semejan-

I
'~e tr~duccio~,advierte que esta iliterpretacion sltmaria de Sergio fué luego .explanada
'a su Instancia por 'un cierto Juan Bautista, árabe -de nacion, de quien se valia elSan-

I
:to Olicio, 'como int~rprete; Y,la ·~xplanacion'que inserta nada ~bsolu~amen~etieile que

" ,v~r con la traduCclOn sumana nI en cuanto á los"nombres, 'nI en cuanto a las fechas,
~:lll por ,Jo 'que·ha~e.alasunto! Zúñiga en sus ·Anales siguió servilmente á Coro; pero ,ya'1 su anotador ESpInosa '·y'Carzel, en la edicion que dió á luz en 1795 advierte la-disonan- '1. - 'cia de ambas versiones.' '. . . ' .

. ..sé ¡~~~~~ovC~~d~e,r~~:~:r~~s:Hi~~o~~nd~r¡~c~onm~~a~~~ Jd~nlgse ~~.~~~m:~ .~~;a~~: ...~ ...

;~m-mo ..~~

~~ ~~~ ~~

I (346 ) - - - -,-
mezquita hnsta el año 16.69~:e.n qúe-; an}eriazanda -tuina ,. f~é :deI~riba.;.:. - _-_
do, dejando solamente subsistIr algunos de los trozos mas robustos' de
sus pnredes. ~ntonces rué dem'olida la zoma Ó· COfre árabe, que habia
quedado resentida del gran terremoto del año 1596, 'y"no sabenl0S qué,
pnrarlero tuvo la lápida ~m,encioriada. '"

~ -Eran Lam~ien n}(~zquitas en tiempo de los -Almohades los- ~difi.cios

que -fueron luego' consagrado.~ en iglesias parroquiales bajo las advoca~

ciones, de' ~an- Juan -Ba'ltt-ista ,,:8antalliarina; San Esteban, :Santiago;
Santa Catalina, San Julian, San ~ Ilclefonso ,. San Vicente, San An­
drés, 'San Lorenzo; San ,Marcos, San Bartolorrié, Santa'Cruz, y San­
ta María de las Nieves, :-ó "la Blanca. De 'estos:edificios algunos ya no
existen': -la parroquia de Santa Cruz, por ejeJ:!lplo, fué destruida du~-

ranLe la invaslon francesa del presente ..siglo; ·perola. m,ayor parle de
-ellos conserva'n, cuál su alminar' ó torre ,cuál su pequeñom-~hrab, en .
que. hasta, ahora no sabemqs que nadie hayaj'eparado~ cuálpor*ltimo
otros rnsgos y caractéres de 'su prlnleradestinaciori,' que, en vano han
pretendido borrar las reformas! restauraciones de las, épocas'sucesivas,
y que sirven admirablemente pal~a _confirmar. y robustecer la vaga .idea
·que recoge. y trasnlite la tradició.n.," -

,~ª-1~ Ju~n Bautista'~'Ace~ca de este eBifieio se h~ escrito ~se ha
·inventado nlucho.l.ilámaselevulgarmente San Juancle la Pal1ria, -por
·uno deesLos: árHólesgue haóia,en su p'laza;a'l cua,l se uefiere upa con·
seja que quizás -iranscr~birénlos TIlaS adelante ensu lugar op'ortuno. La
especie' de que mientras ~ué lnezquita tuvo la misma advocacion, e~ab~

, .surda (1); .i su único, .furidamento ·esuna: superchería·fraguada en tienl- -

_ ----------------~ E
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.~ ·po~e. Rodrig~ Caro 'sobre Ja,interpret.aeion de la leyenda ~ú~ca es-
~ culpl.da ,e~ 111armoL.que· aun dura en uno de sus muros .. Lo.un~co que

dé esta insc~}p'cion se .dedUce 'es, qtie donde' e~ta hor la .parroquia 'de
San Juan' hl~bo ..~n .tierl;1po de'lósAlmohades' .una mezquita,· construi~

daprobáblemenle. por mandato de Ar-rashid,hijo .del Su1f.an:AlrÍ1úia~

. ;ll1~d.,y 'príncipe heredero' d,el.reino·. 'de S~villá,' á la,' cual, .hizo..·. aftadir'
una zoma'. ó.alminar süri:ladre la. sultana por ,medio detwazir:y'kaLib
~l amir',Abulkasem Beri Báttáh: enelaño'A085 (478 de la egira).De
qqueJI~ ~, rnqzqüita' ¿'qué resta?, Dificil sería 'resporider á esta', pl~egun':- .
tao Las' parroquias antiguas de' Sevilla; y de casi toda-' la :AndaluCía,
ofrecen como' las de .córdoba (1). la planta de las..primitiY'3s basilicas', y ,

, su perfecta o,rientacion es cons.tante~ Estacircunst.ancia excluye desde
'luego la idea de edificacion mahoti1etanai~ 'pero" como'en 'lí1tlChos .casos
la~ mezquitas se establecieron en ba~ilicas cristianas que ya existian;,
'sin demolerIas,' con la sola n~odificacion de'despojarlas de todo sil SilU- I I

bolismo, i de cambiar',:sus ejes ,de manera que el largo se convirtiese en
ancho, :y vic~ v~rsa; era frecuente.la amalgama de losdós'arte.sla·tino- ,
bizantino ~ sarraceno en esta clase de. edificios,eh ~lguno,de los cua-
les tendrémos ocasion de .sefialar la' consei~vacion :hasta nuestrosdias
de los peq~leños~"mihrabsó santúarios construidos por,jossectarios. del
Kü'ran en ,la bandademediodia', .que ~s la, güe mil~a á su. alquibla'..
-Quizás nos atreveríanlos á indicar ~omo resto del t,emplo muslímico en ,-
San Juan de Ja Palnla la elegante aunque ,sencilla: a'rmadura de' su te­
chumbre, ,sino hubiéramos ·visto en' otraspa~roquias inlltaciones de ,es-
te género', oe los ~iglos'XIVY' XV~· que se :cónfunden cori las olH:'as de
carpinterhl de', los mahom~tahos. La inscripcion árabe de esta igies~a,

tan 'célebre ya porJasapasionádas discusiones· de que ha sido, objet(),
está esculpida enm'ármol, concaractéres cúficós de relieve:', su 'con(ex~

habia reunido diferentes insc~ipéion~s, dejó á su müerte entre ~tras' la que 'es objeto
.de esta n'ola ..EI·bibliotecario de S. M. Don Fr'ancisco Antonio Gonzalez, .encargado á
la ,muene de aquel distinguido' orientalista de revisarlas y confrontarlas, fuese por li- ,
gereza'ó por falta de coilOcim'ientos, asignó á la inscripcion de Sa~ Juan de la Palma la· .
página 517 del tomo' 1, Yla hizo corresponder á la version de otra .leyenda' muy di-
versa esculpida en elmimbar deja mezquita' de Fez., .: " ... ," .' ,
: Don Leon Carbonero y Sol, catedrático distinguido ,de len'gua árabe en la Univef- '
sidad de Sevilla ,- refutó en un artículo Jlel periódico El Porvenir de aquella capital, en

i
Abril de'1853, las mencionadas interpretaciones, y dió la suya, muy· semejante' á la i

. " gu~' nosot~?S, publicamos, ,debida al docto .ori~nt,al.ista Don Pascual de Gayangos. -Epta
, ~ltlmasaho aluz en unnumer~ d~l Semanano plntoresco de,1847. ' ,

, , . (1) . V. el tomo. de esta prOVIQCla.. .' :'.' '.,,' ' ..
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..~ ~~ ..6::}i~:~~e;~ei~f~::IO~~;n~:h~m~:d~;:J:n~ gl;;i;~jJ:t~~~Ot~ ..~
"pl'in~~sa' augusta. íi1acll~é ..d(i ;Arraiíd:Abu~l-htl;Sayn,·ObaidaUah·;.hijo,:·de.·.·
·Alinutamed .álai~llah Almuyyad: bi1'tásri:.lla1~.:. ('4}Abu~l':kási~i ·.JfoJiam~·~ .. .'.;
.mád:·:b'en-Apbdd(5)~·"haga ..·A.lá:·ditt~.d~t.o:.s.ú.~mp:ériÓ:.··y·:páderi~.~~í.-ciJrn'á: .. ~··:..
lá gloria... de: 'ambQs'U{ padré y.el.~ij~);; .núin4ó:·'~ev~11iái~ é~td ..az.O.~l~, (4).-,~:;.

·e~,.,¿u· 1jú~zquita.:·;{que·Alá:· c'on~~r~'e): .e·sp.era1'tdd;la:á-bUnd~;tnt{~ .,de "}Qf: ..
prB'1n~os:' y se acab4 la ,obra. con' el a'uxílio; de Alá' p'or '''m,anp>(~er~~~:''- ':
~ir y kalib 'el amir:A:bu-l~'k,aseni ben.'·Bgt~á~: (~) (¡sécile Alá'prpp~~io!) ,'" .: '.

· clilaJúna de:X4áb~,h del a~.o,:4.7.B:_".:,' :' .. '.. c.:'>'':· . .~." :.~, . ' .' :,."" .>

·.·:::Santa 'lUarina¡ .. :. Una antiguá.tradici9h.:-(6) ~·sup.one,.· qll·~>est~.:templo- .'
. . '." '.. , . ..' '. '. . ' .. ~. ".' .

.... (1 r damos la iraáu~~ion'd~l Sr. Gayaugos: publicada en .:~ 847, co~'lasa~claraci()Ü~s'"
. :que, este mismo erudito arabista ha· tenido la bqndad 4~ su'ministrárnos;' :.:'.->...•. --: ..:.
, : .' (2) .. Estos nOlÍlbres .~e ·Alrnutamed.dl'ai.:.Uah· y Almuyyad':' binasri-llalv: son dictados:' .

'. ,hono'rHicos de aquellos qu'eacostlJmbraban·a tomar los reyes. moros de)os Inediós tiem-.
pos. ~ s~ adveilim ie.n too ~ l. tro·no ... Elprilneto; :':;Al:'mltta~ed'a~ái~lla~,signi.fi.<:a « el que ..:
confla o se apovaen DIOS,» y el·segundo r

Al..:.muyyad·bmasn~llah«elque eS,~oc.orfldo ....
· con la ayuda.de.1)ios.)j.·. ..' .... .. .. " ." ',' .. ' ; '.' ..... ' :"... ,-: .

. (3) Abu.:.l~cásim·Moham1Jlad ben, Abbad es ~1'verdaderoQom~re del~uItan deSeo-:'
villa, á qui~n com'~ninente' denominamos,-Almutam.~d·.. : ,.:' . / : '. ." . ... '. :. ~:.~.~ .

('4) La palabra'qüe tradúce aqu{ el'Sr~ Gayangos pot a"zoma ó torre (a'ntiguamente' ...
f O}1ia) se halla :explicada en Galio por templum christianont1n,'- sinécdoque en': que ',se:
.loina el todoporlaparte.El mismo Golio latraduce.t~mQie~.birrtls; pileus ..prmlon~,
'gus; obsonium.ex panis {rustis acumínatum ;"; summitas fioi'is' ;,.ver/ea;: caulis. 'in' quo
.emer'{lit fios.: Todos 'estos:·~bjetqs.designados 'por el vocabloqu~'el citaüo arabista: tra-, '. .'
.d~~é ~zoma,.deriotan ~laram~nte que I~s, árabes lo. a'tHic~ron des'de un pr:incipio á los' ., .•
·éhapiteles,puntiagudos ó Gupulillasaguzadas,de.las,tor.res bizantinas', por su ~s·elIiej¡lll-· '
z~ con Jos birretes ó caperuzás que usan las personas~ii.muchasi:lacione~ de Oriente;' .
y. que toqavía gastan los moros africanos. Los anticuarios fra.nceses designan esta par- .:,

.. :' te ~~. las construcciones ~izant¡nas con el nombre,. bien wosáico por cierto. pero, ~uy' ..
· gratico, de caloUe. Ded~cese de esto que la,t9rr~ c~)DstriI~da. por la madre .del prmclpc "

, .. Ar-rashíd terminaba por: un chapitel de forma aguda por el estilo' de .Ias torres de' los . '.
templos cristianos, y nÓ'con,terraza y cúpula hemisférica como la Giralda,y la mayor
parte.de los alminares.sarracc·nos. .: '. , .' . ..... . '. ' :... , .'
"(o) Este no.mbre patronímico ó 'gentilieio ~é ben BaUáh,' estáescríto 'ben lJ.$a,jjajj .

· Q~. la traduccion citada del Sr. Carbonero Y Sol , y Ia imparciaHdad .nos· obliga á decir
.' ~n ·abono.de. esta última .va:riante , que.ta mbienpan: leido O,en. Dsajjajjeú "\¡¡ .in·s.cr-ip~··
'.' cio~ órabe que corre unida'con-Iahistoria de.Conde; dos pers9nas mltY. cOmpetentes á :.

" quienes hemos consultado.al'escribir estos renglones. Son esto.s el P. capuchino Fr. 'An- ..
'. geI.de..Villarrubia, mjsionero en Orra de "Mesopotalnia, que acc~dentalinente se 'oaOa,,' .

hoy.. ep..l~ córte, s.uget~ muy perito en la lengua árabe, y un jóv~n armenio q~e le'
a.comp~~a,. igualmente familiarizado con aqúeUdioma., .aprendido desde la niñez' en la ...

· tl.erra.donde c~n más pureza .sepabla. Pefo' esta .v:ariant~. entre las .dos únicas versioli.es:· .~ .
'. ~~t?1'lzadas.:que hoy t~il~mos,. ~~4el Sr ~ ~arbonero y.l~ ,deLS~. ~ay:ang.o·s; p~ede c~~~, .. ·.,

. " slstlr. e~ el estado ge, ~.egradaclOn. ~n. que ,se encuentra ya la lap~da: y a la misma cau- . .
'. '... ' ·.s~ tal yez. debe aJnhu.lrse· ot~a diferenci.a mas e~~ncial~ ~~:lI, es .la .~e. su p,oner crS.r. <;ar-. .....'1' .b?nero' q~e la oQra ·eJ.e~~ta.da ,por la 'pr.H~c~sa, 'ma'Qr~ de ~r-rashíd, fue JJ~ .clattstro, r. ..

. ~o una torre.:. Nos:~dher~,mos ~ esto..uJtlmO~,. ~o~.que.e\;igentemente no. h.abiá claustr~s "'1'
. ep Ja~ .mezqUl.las.. . " ". -..... ,". .'., . . ...

. .' (~). y. á Zúñiga, año 1261- Íl.o.9'~ :'.... ..' .... :'" : .. :. .' ',' ,
· . . . . .~ ". - '. '. .

~~. ' .. ' ..~~'
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IGLESIA TIf, 'S~A CATALINA.
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1 fué con~lrliidoeneLsigi~ yn, ~~:: ~órcÓnsiguienie ~e la irrupCion,11 sar.r~eelfa.De paber- sidó mezquita tiene inequívocos' caraclér~sen su '~ . : ,
." , '., .'. '. ,.. )'. ., . '. '. '. .

..torre,apesar··de-haberhi desfigur~dó'ínqdern'amerite intentando ador-.·.
narla con ,aioteas de 'pésiiIio g~sto. -en su rem~te. :Afortunadamente .se· .
.coriseryan ~os gra.CIoso.S arcos :angrelados·. de.'ladrillo que '~nlbellecieron- ..,.... :. .

·"'~ / aqüellá·tpat~~>~ejá·:c.9ilst~_üc~lOi~· Cuando :ru.é· :en.hie~to:almi~ar~Y·lah~r~s·:· '~.:.::
-·~·dehi Ínt$'~'~':especi~: áe···~qvi·erteIÍ .~n.~l' p'araÍlleIit~exterio~ del;rrtiú~o de '"

. -.. lá· derecha :de)a iglesia'~ Par~' decir:si es ó nó obra .sarracen·a)a ie~hílIn- ..
:bre .de .Íñ~~~ra .que .1tl· cúbre, seri~· ne'cesario :~xánlen 'mas .proiijo .'que'

'.' ,.erque·;;a~:.. ·no.soti·os'ÍlO'sJué-·l)ermitido>-:··r·::·~," ',:~. .' ".~ ',:.,~.. " /:'.';': ..'
.' .... .'. '.: Sá1~. 'E,~ieb:ct1l.:.:· .. El'~faniad9..a~alista.q~é~ nos sirve~e.in.dicridor, .:y~ .

'. q':le~:,-n o·~~~··_ gúi~.:· COlnp!et~meii te'.. segur9':' ·eh·la .escab~osa "tár~a' en' q~e: ,.'
.' ,~cábatno$·.d~:~en.trar ,:)i·os·dicequé:.al~tes q\le ,San ~steban ·s·e·'ie~dificase·'·

-.. se:,.c9~ociá'qtte"::4abia'sid·o mezquit~:· ~osotrosa(ladiréri10s ·que,.·esto'se.'·,
... 'conoce :todavía: eIlla páeit·ade·arco. de:'4~rradUl:a'q~'~'existe en"unaq~;'-:' :.'

,las' fac~ada·s.l~terales 'de la iglesi.a~.· '.: .. ':.'- '. .. . ' .. '
": : ,··Santiago..·:: 'ranibien 'este .Ü~mplo'~era lnezguita ,:p~ro' fllé"reedifieado .

, :..:. ciúno' e1ge Sa~ ~E~teban -y ncr qu~dó' ent9rtces::ningiII13 'reliquia ::de ~que~

· ,·.··lla ántigua d~sÜriac.ion.',·>:<: \-':"~:"::-.' ".:.::".;.'.:.':".:':'., -' .': :':,. :':" ':'.:.
, .Sa11td 6.ataliha/.:'.':Se ll.anpei·dido laslimosam~p.telas curiosidades y .

'. '. ", toda.Ja~:~dific~9n:··:arábiga:·d:e~. esbf a~t,iguir)11eiguit.a,: y ..Qélma~u.s·éritO. (le',
:~inhrosio.~HJ'~Orale~;.qu~ las i1~sinuaba '~1 r"~o' tenemos noii9ia; pero'

. en. ()arQ~!o se éóñ~~rva, casi i.~tacta .su -preci~.sa. torre. ·I?irias.e que' los
. cristian~s 'nó' ~aI!' hec~o ·:.rilas que poner' c~rPp'anas'-'en l~s' ventanas de..
§'u' .cuéi~.po-.alto··,·:.derril~~rido·.··ó··:.de.~nlocliando···sti:·~ coi'~naéión- (2)~',':I)~ .~las·

dos·,.zonas:·en ·que:~e·divid~·.este nilÜil~·do.~.nl0num·entó~:··del arte.. m·au~'i~ '.
..tano ,<la ~nferió.~· ,pre'senta'an'gr~iados' 'éntrelaüid?s y'ajinlecesol;iianlen-'

'. taJes~ eh que alternar} >~llaclrillo ·.colnmt y'los azi.llej-O's" produci~ndo la .~.

: Ina:~ '~élla .y~' p.i~tqre·sc~,:.c~rribiflaci~n·~:.:EPJ~:.}.eguri.da :.zO':la·. no·.·~~'y mas:. . .
· qtlé .tinl:l·,espaci9~a·ve·nUrná· de: ojiva tómi.da·.ell'.ca.da·.~al~~t,~e~c.errada. e'~::""', ,. '
. si/ 'réc'~a'dl~o'··Ó.arr~b~·,"."y' á:e~tas .' ~'etl~~'n'as ··sé·;httI(·adap lad:ó.·'~on·: visi"bi~·"· : ..'
. yiólenciá:16~' ht9ne~s' qüéen' nuestrá·~r~iigion·'·.suplen á]a~ vo'ces ·del¿~.~···:·

··nliti'i~tro.s:ciel.··:~ul[ó pa~a. corivoc~r ,á.la·:·or.acioii ····al p'uebl~ ~., Ílor'qu'e'en .al- ....
',gúna d(fla~'.c~ültro.·cá~·as.;s~···:ve:~~otoy.~desfig~lrado. 'erarcQ~ ql~~';r~'cibe:' ~l·:, .. ·

· :~je,'de.~l~. ·<1~~~·án~ .... :; :".' ',': ..' . "~.' : . :....: . . . .... . . ,'. ," '.- . .... .... ~.

, i (4)' zúñi~~ ;loi:: cíi''> .,',.':' '.,' :jt " .., :1 ',' :(2) , v)a ll\mina Jglesia, de ~~ntaCatalin~. : '.' , ,,' ...••.',: ':;::, 1 ....
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